Einkaufsbedingungen

Bestellungen und Vereinbarungen sind nur insow eit giiltig, als wir sie schriftlich erteilt oder
bestétigt haben. Sow eit schriftiche Bestellungen und Bestellanderungen mittels elektronischer
Datenverarbeitungsanlagen automatisch erstellt werden, sind diese Erklarungen auch ohne
unsere Unterschrift gliltig. Der Lieferant erkennt diese Einkaufsbedingungen - auch fiir alle
zukiinftigen Geschafte mit uns - als fir sich verbindlich an und verzichtet auf die
Geltendmachung eigener Verkaufs- und Lieferbedingungen, die weder durch unser Schw eigen
noch durch die Annahme der Lieferung Vertragsinhalt w erden.

Lieferungen erfolgen frachtfrei Bestimmungsort/Verw endungsstelle. Die Annahme von Waren
erfolgt stets unter Vorbehalt hinsichtlich Giite, Beschaffenheit und Menge. Priifung von Waren
im Werk oder Lager des Lieferanten gilt weder als Lieferung noch als Annahme. Mehr- oder

Minderlieferungen, auch bei evtl. Vorbehalt in der Auftragsbestatigung des Lieferanten, werden  11.

nicht anerkannt.
Kommt die Verpackung in beschadigtem Zustand an, sind wir berechtigt, die Annahme der
Sendung ohne Priifung des Inhaltes zu verw eigern. Die Riicksendung erfolgt fir Rechnung und

auf Gefahr des Lieferanten. 12.

Lieferfrist: Wird der vereinbarte Liefertermin (=Wareneingangstermin) - gleich aus welchem
Grunde - Uberschritten, sind wir bei Nichteinhaltung einer gesetzten Nachfrist berechtigt, die
Annahme der Leistung zu verweigern und nach unserer Wahl entw eder ganz oder hinsichtlich
der noch ausstehenden Teilleistungen ohne Entschadigungsverpflichtung vom Vertrag
zurlickzutreten oder - bei Verschulden - Schadensersatz w egen Nichterfiillung zu verlangen.
Sobald fir den Lieferanten Grund zu der Annahme besteht, daR er die Lieferung ganz oder
teilw eise nicht rechtzeitig erbringen kann, hat er uns dies unverziiglich mitzuteilen. Die uns
durch den Verzug - und/oder eine anderw eitige Eindeckung - entstehenden Mehrkosten gehen
zu Lasten des Lieferanten. Sollten wir uns trotz Terminverzégerungen zur Annahme der Ware
bereit erkldren, gehen die zusatzlichen Kosten fiir Luft-, ExpreRfrachtgut usw. zu Lasten des
Lieferanten.

Verpackung: Die Lieferung der Ware erfolgt in produktgerechter Verpackung unter Beachtung
der einschldgigen Umw eltschutzbestimmungen.

Einwegverpackungen werden vom Lieferanten auf seine Kosten zurlickgenommen. Bei
Verwendung von Mehrwegverpackungen hat der Lieferant die Verpackung leihweise zur
Verfligung zu stellen. Die Riicksendung erfolgt auf Kosten und Risiko des Lieferanten. Erklaren
wir uns ausnahmsw eise mit der Ubernahme der Verpacku ngskosten einverstanden, sind diese
zumnachw eisbaren Selbstkostenpreis zu berechnen.

Versicherung: Transportversicherung fiir Lieferungen wird unsererseits gedeckt, soweit wir
gemaR den Incoterms von 2000 die Gefahr des Verlustes oder der Beschadigung der Ware

wéahrend des Transports tragen. Vom Lieferanten gezahlte Versicherungspramien werden von  13.

uns nicht erstattet. Da wir im Sinne der Ziffer 29 ADSp Verzichtskunde zur
Speditionsversicherung sind, ibernehmen wir keine Geblihren zur Schadensversicherung. Fir
das Personal, fiir Werkzeuge oder Material der im Zusammenhang mit unserem Auftrag tatigen
Unternehmer oder Installateure wird eine Versicherung unsererseits nicht genommen.

14,

Zahlung erfolgt am 30. des dem Waren- und Rechnungseingang folgenden Monats abziglich 3

% Skonto oder am 30. des zw eiten Folgemonats abziiglich 2 % Skonto. Bei Annahme verfrihter 15.

Lieferungen richtet sich die Félligkeit nach dem vereinbarten Liefertermin.

Der Lieferant darf seine Anspriiche gegen uns nur mit unserer vorherigen schriftiichen
Zustimmung abtreten; dies gilt auch fiir Factoring. Fiir Abtretungen, die aufgrund eines vom
Lieferanten mit seinem Vorlieferanten vereinbarten verldngerten Eigentumsvorbehaltes
erfolgen, gilt unsere Zustimmung als von vornherein erteilt mit der MaR gabe, daR uns eine
Aufrechnung auch mit nach Anzeige der Abtretung erw orbenen Gegenforderungen gestattet ist.

Wir diirfen unsere Verpflichtungen gegeniiber dem Lieferanten jederzeit mit Forderungen gegen  16.

den Lieferanten verrechnen.

Méngelriige/Gew dhrleistung: Die gelieferten Waren werden von uns innerhalb einer
angemessenen Frist auf duRere Unversehrtheit und Vollstandigkeit untersucht. Die Anzeige
offenkundiger Méngel erfolgt in der Regel innerhalb von 2 Wochen nach Wareneingang.
Hinsichtlich verborgener Mangel erfolgt die Anzeige unverziiglich nach deren Entdeckung. Die
Bezahlung der Waren bedeutet nicht deren Billigung als vertragsgerecht und fehlerfrei.

Bei Méngeln der gelieferten Ware kdnnen wir nach unserer Wahl kostenlose Ersatzlieferung
oder Mangelbeseitigung verlangen. In Eilfdllen kénnen wir eine Mangelbeseitigung auf Kosten
des Lieferanten auch selbst vornehmen. Bleibt eine von uns gew linschte Médngelbeseitigung
auch nach Ablauf einer angemessenen Nachfrist erfolglos, so kénnen wir Herabsetzung des
vereinbarten Preises verlangen, vom Vertrag ganz oder teilweise zuriicktreten oder
Schadensersatz wegen Nichterfiillung verlangen. Unsere weitergehenden Gew ahrleistungs-
und Schadensersatzanspriiche - auch fiir Folgeschaden - werden dadurch nicht berdihrt.
Insbesondere kénnen wir Ersatz der uns durch die Prifung entstehenden Kosten verlangen,
wennwir durch das tiberdurchschnittliche Auftreten von Fehlern gezw ungen sind, eine Uber die
Ubliche Stichprobenkontrolle hinausgehende Eingangskontrolle durchzufiihren.

Beanstandete Waren kénnen wir entw eder in Verw ahrung halten oder sie fir Rechnung und auf
Gefahr des Lieferanten an ihn zuriicksenden. An dem Tage, an dem die Mitteilung tiber die
Riicksendung der beanstandeten Ware versandt wird, geht das Eigentumsrecht wieder auf den
Lieferanten Uber. Die Ubergabe wird dadurch ersetzt, daR wir die Ware fir den Lieferanten
verw ahren.

Mangel, die erst bei der Be- oder Verarbeitung der Ware oder bei ihrem Gebrauch bemerkt 17.

werden, berechtigen uns, auch die nutzlos aufgew endeten Kosten ersetzt zu verlangen.

Die Gew ahrleistungsfrist betrdgt 24 Monate ab Annahme de Ware durch uns; fiir Waren, die fiir
einen Weiterverkauf - auch in Verbindung mit unseren Fertigprodukten - bestimmt sind, beginnt
diese Frist mit Abnahme durch unsere Kunden. Sie lauft hdchstens 36 Monate ab Annahme

durch uns. 18.

Bei Nachbesserung oder FErsatzlieferung beginnt die Gew ahrleistungsfrist fir das
nachgebesserte Teil bzw . fir die ersetzte Ware neu zu laufen.

Zur Erhaltung unserer Gew ahrleistungsanspriiche liber die Gew ahrleistungsfrist hinaus geniigt
es, wennwir dem Lieferanten die Mangel innerhalb der Gew &hrleistungsfrist angezeigt haben.

Durch eine Qualitatsvereinbarung (z.B. ppm, Null-Fehler) werden unsere vorbezeichneten 19.

Anspriiche nicht beriihrt.

Qualitét: Der Lieferant gew dhrleistet, daR die gelieferte Ware den vereinbarten Spezifikationen
entspricht, dall sie keine ihren Wert oder ihre Tauglichkeit beeintrédchtigenden Mangel aufw eist

und daB ihr keine der zugesicherten Eigenschaften fehlt. Weiter steht der Lieferant dafiir ein,  20.

daR die gelieferte Ware frei von Konstruktions-, Material- und Herstellungsfehlern ist und dem
neuesten Stand der Technik ents pricht.

Schutzrechte: Der Lieferant erklart, daR die gelieferten Waren frei von Schutzrechten Dritter
sind. Er verpflichtet sich, uns von etw aigen Anspriichen aus der Verletzung von Schutzrechten
freizustellen und uns den entstehenden Schaden zu ersetzen.

Zeichnungen und Werkzeuge: Alle zur Ausfiihrung von Bestellungen (berlassenen
Zeichnungen, Muster und Berechnungen bleiben unser Eigentum. Sie sind geheimzuhalten,
dirfen nicht vervielfaltigt oder fir andere Zwecke benutzt werden und sind auf unsere
Anforderung umgehend zuriickzugeben.

Werkzeuge, Muster, Zeichnungen und andere Hilfsmittel, die zur Ausfiihrung von Bestellungen
angefertigt und durch den Lieferanten gesondert berechnet werden, gehen zum Zeitpunkt der
Herstellung in unser Eigentum Uber. Die Ubergabe wird dadurch ersetzt, daR der Lieferant sie
fir uns unentgeltlich verwahrt; sie diirfen nur zur Ausfiihrung unserer Bestellungen benutzt
werden und sind uns auf unseren Wunsch nach Abwicklung des Vertrages bzw. bei
Lieferschw ierigkeiten sofort kostenlos zu (ibergeben. Der Lieferant hat die vorgenannten

Gegenstande deutlich als unser Eigentum zu kennzeichnen und Dritte, die daran Anspriiche
begriinden wollen, auf unser Eigentumsrecht aufmerksam zu machen. Von einem derartigen
Ereignis wird er uns sofort in Kenntnis setzen. Interventionskosten gehen zu Lasten des
Lieferanten.

Der Lieferant ist verpflichtet, die vorgenannten Gegenstédnde zu pflegen, zu unterhalten und
normalen Verschlei zu beheben; der dafir erforderliche Aufwand ist durch den Kaufpreis fir
die Gegenstédnde abgegolten.

Beauftragt der Lieferant zur Ausfiihrung unserer Bestellungen einen Unterlieferanten mit der
Herstellung von Werkzeugen und Mustern, tritt uns der Lieferant seine Forderungen gegen den
Unterlieferanten auf Ubereignung der Werkzeuge und Muster ab.

Entwiirfe: Vom Lieferanten fir uns gefertigte Entw trfe und entw ickelte Muster - gleich w elcher
Art - gehen mit allen Rechten in unser Eigentum Uber. Ziffer 10 findet entsprechende
Anw endung.

Anzahlungen und Zulieferungen (Beistellungen): Der Lieferant verpflichtet sich, von uns
erbrachte Anzahlungen oder Zulieferungen (Beistellungen) ausschlieBlich zur Durchflihrung
unserer Bestellungen zu verw enden.

Der Lieferant hat unsere Beistellungen gesondert zu verwahren und unser Eigentum an den
Beistellungen selbst und in seinen Geschéaftsbiichern kenntlich zu machen. Es besteht Einigkeit
dariiber, daR die aufgrund unserer Bestellungen hergestellten Waren, fir die wir eine
Anzahlung bzw . Beistellung geleistet haben, in unser Eigentum lbergehen. Die Besitziibergabe
wird dadurch ersetzt, dal der Lieferant die Ware mit der Sorgfalt eines ordentlichen
Kaufmannes unentgeltlich fiir uns verw ahrt. Zu diesem Zw eck hat der Lieferant die hergestellte
Ware von anderen Bestédnden gesondert zu halten und unser Eigentum an der Ware selbst und
in den Geschaftsbiichern kenntlich zu machen. Der Lieferant hat uns dies schriftlich zu
bestdtigen. Im Ubrigen sind wir jederzeit berechtigt, uns von dem Vorhandensein der
gesonderten Verwahrung und der ordnungsgemaRlen Kennzeichnung der Ware bzw.
Beistellung an Ort und Stelle zu Gberzeugen.

Ein Eigentumserwerb des Lieferanten im Falle der Verarbeitung unserer Beistellung zu einer
neuen Sache ist ausgeschlossen. Eine etwaige Verarbeitung erfolgt durch den Lieferanten fir
uns. Solite der Lieferant durch Verbindung oder Vermischung Miteigentum erw erben, tritt er
seinen Miteigentumsanteil an uns ab. Die Besitziibergabe wird dadurch ersetzt, daR der
Lieferant den Gegenstand fiir uns unentgeltlich verw ahrt.

Der Lieferant hat uns jeden Zugriff Dritter auf die uns gehérenden Waren unverziiglich
anzuzeigen und uns in jeder Weise bei der Intervention, deren Kosten zu seinen Lasten gehen,
zu unterstiitzen. Die Anzeigepflicht gilt entsprechend bei Einleitung eines Vergleichs- oder
Konkursverfahrens. Ein Zurlickbehaltungsrecht istin jedem Falle ausgeschlossen.

Name des Lieferanten oder Herstellers: Auf Drucksachen, Entw trfen usw . darf der Name des
Lieferanten oder Herstellers oder sein Firmenzeichen nur mit unserer ausdriicklichen
schriftichen Enwiligung angegeben werden. Ene solche Einwilligung gilt nur fir den
besonderen Fall, fur den sie erteilt ist.

Werbung: Die Benutzung unserer Bestellungen zu Werbezw ecken ist nicht gestattet.

Geheimhaltung: Der Lieferant wird die von ihm anlaBlich der Ausfiihrung unserer Bestellungen
erw orbenen Kenntnisse und Erfahrungen ausschlieRlich fir die Durchfiihrung von Bestellungen
von Sphairon verwenden. Er ist Dritten gegeniiber zu absoluter Geheimhaltung der ihm durch
die Ausfiihrung der Bestellung bekanntgew ordenen Betriebsangelegenheiten und der von ihm
erarbeiteten Ergebnisse im weitesten Sinne, insbesondere Daten, Vorschriften, Muster,
Zeichnungen und Konstruktionen, verpflichtet.

Sicherheit/Haftung: Der Lieferant steht dafir ein, daR alle mit dem Liefergegenstand
zusammenhangenden gesetzlichen Vorschriften, Verordnungen und sonstigen Regelungen -
insbesondere alle sicherheits- und umw eltrelevanten Bestimmungen - eingehalten werden.
Hierzu zahlen auch Vereinbarungen mit Spediteuren/Frachtfiihrern/Lagerhaltern sowie
Bestimmungen Uber den Versand von geféhrlichen Stoffen.

Der Lieferant haftet fir die Beachtung des Gesetzes Uber technische Arbeitsmittel
(Geratesicherheitsgesetz), der VDE-Vorschriften, der Arbeitsschutzvorschriften und der
Unfallverhitungsvorschriften der gew erblichen Berufsgenossenschaften sowie der allgemein
anerkannten sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln; erforderliche
Schutzvorrichtungen gehdren zum Lieferumfang und sind im Preis eingeschlossen.

Der Lieferant ist verpflichtet, durch laufende Uberpriifungen und andere geeignete MaRnahmen
die Einhaltung aller Sicherheitsanforderungen an die zu liefernde Ware sicherzustellen und zu
dokumentieren und uns jederzeit auf Anforderung entsprechende Nachw eise zu erbringen. Die
hierfir notw endigen Unterlagen sind fir die Lebensdauer der gelieferten Waren, mindestens
aber fir sechs Jahre ab der letzten Lieferung an uns, aufzubew ahren.

Der Lieferant haftet fir samtliche bei uns eingetretenen Schaden und stellt uns von allen
Ersatzanspriichen Dritter wegen Schaden frei, die auf Fehler in seinem Produktionsbereich
bzw. in dem seiner Beauftragten zuriickzufiihren sind. Dies gilt auch fir diejenigen
Schadensersatzleistungen (einschlieflich der zu einer zw eckentsprechenden Rechtsverfolgung
erforderlich gewordenen sonstigen Kosten), zu deren Erbringung wir uns - unter
wohlverstandener Berlcksichtigung der Interessen des Lieferanten - auBergerichtlich
bereitgefunden haben.

Datenschutz: GemaR § 33 Bundesdatenschutzgesetz machen wir darauf aufmerksam, daR die
im Zusammenhang mit der Geschéftsbeziehung erhaltenen Lieferantendaten von uns fiir
eigene Zwecke verarbeitet und zum Ausbau der Geschéftsbeziehung auch bei den mit uns
verbundenen Unternehmen ges peichert w erden.

Betriebliche Ordnung: Der Lieferant steht dafiir ein, dal alle zur Ausfiihrung unserer
Bestellungen von ihm herangezogenen oder beauftragten Personen, die in unseren Betrieben
geltenden Ordnungsvorschriften und die im Zusammenhang damit ergehenden Weisungen
beachten, w enn sie unsere Betriebe betreten.

Ausfuhrbestimmungen: Der Lieferant ist verpflichtet, uns schriftich mitzuteilen, welche
Bauteile, Baugruppen, Geréate, Einrichtungen usw. Ausfuhr- bzw .
Wiederausfuhrbeschrdnkungen nach den auBenwirtschaftichen Bestimmungen der
Bundesrepublik Deutschland oder gegebenenfalls den US-Export-Regulations unterliegen.

Gerichtsstand fir alle sich aus dem V ertragsverhaltnis - auch aus Riicktritt usw. - ergebenden
Streitigkeiten ist nach unserer Wahl Bautzen oder der Firmensitz des Lieferanten, wenn der
Lieferant Vollkauf mann ist.

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Bestimmungen des Ubereinko mmens
der Vereinten Nationen liber Vertrage liber den internationalen Warenkauf (CISG) finden keine
Anw endung.

Stand 01.04.2010



Purchase Conditions

Purchase orders and agreements are valid only insofar as w e have placed them or confirmed
them in writing. Where written purchase orders and changes in purchase orders are issued
automatically by means of electronic data processing systems, such declarations shall also be
valid without our signature. The Supplier acknow ledges these purchase conditions as binding
on him - also for all future transactions with us - and w aives the application of his own terms of
sale and delivery, which shall not become a part of the contract either by our silence or by
acceptance of delivery.

Deliveries shall be effected carriage paid to the destination/place of use. Acceptance of goods
is invariably subject to reservation with respect to proper quality, nature and quantity of the
goods. The inspection of goods at the Supplier's factory or warehouse shall be considered
neither as delivery nor as acceptance. Delivery of a larger or smaller quantity than specified
shall not be recognised as fulfiment, even if a reservation to this effect is included in the
Supplier’s order acknow ledgement.

If the package arrives in damaged condition, we shall be entitled to refuse acceptance of the
shipment without examination of the contents. Return shipment shall be at the cost and risk of
the Supplier.

Delivery date: If the agreed date of delivery (= date of receipt of goods) is exceeded for any
reason w hatsoever, and delivery is still not effected with a period of grace set by us, we shall be
entitled to refuse acceptance of the performance and at our option to rescind the contract with
respect to the whole of the performance or the performance still outstanding, without any
obligation to provide compensation or - if the delay is due to intention or negligence - to claim
damages for non-fulfiiment.

If and as soon as the Supplier has reason to believe that he will be unable to effect the w hole or
part of the delivery in due time, he shall immediately inform us thereof. Any extra cost incurred
by us due to such delay - and/or any replacement purchase from another source - shall be
borne by the Supplier. If despite the delay in delivery we declare ourselves willing to accept the
goods, any additional costs or air freight, express freight etc. shall be borne by the Supplier.

Packaging: The goods shall be shipped in packaging which is appropriate to the product,
paying due regard to the relevant environmental protection regulations. Any disposable
packaging shall be taken back by the Supplier at this own cost. If the goods are shipped in
reusable packaging, the Supplier shall loan such packaging to us. Return shipment shall be at
the cost and risk of the Supplier. If as an exception we agree to bear the packaging cost, this
shall be charged to us at the verifiable cost price.

Insurance: Transportation insurance for deliveries is constantly covered by us, unless
otherwise agreed. Any insurance premiums paid by the Supplier shall not be reimbursed by us.
As we are a "Verbotskunde” within the meaning of Art. 39 ADSp (General Conditions of
German Forw arding Agents), we do not compensate any fees paid for SVS/RVS (Forw arding
Agent’s Risk Insurance). We do not provide insurance cover for personnel, tools or material of
the companies or installation firms w orking on our purchase order.

Payment shall be effected on the 30th of the month follow ing receipt of the goods and invoice,
with deduction of 3 % discount or on the 30th of the second month following receipt of the
goods and invoice, with the deduction of 2 % discount. In the event that delivery prior to the
agreed date is accepted, the payment date shall be related to the agreed delivery date.

The Supplier may assign his claims against us only with our prior written consent; the same also
applies to factoring. In the case of assignments effected on the basis of extended retention of
title, our consent shall be deemed to be granted from the beginning, with the proviso that we
shall be permitted to offset the amount of such assignment even against counterclaims w hich
have arisen after notification thereof.

We shall be entitied at any time to offset our obligations towards the Supplier with claims
against the Supplier.

Complaints/Warranty: The goods delivered shall be inspected by us for apparent undamaged
condition and completeness. Notification of evident defects shall as a rule be effected within 6
weeks from receipt of the goods. Notification of hidden defects shall be effected immediately
after their discovery. Payment for the goods shall not signify their approval as complying with
the contract and free of defects.

In the event of defects in the goods supplied, we shall be entitled at our option to demand
replacement delivery free of charge or correction of such defect. In urgent cases, we shall be
entitted to remedy such defects ourselves at the cost of the Supplier. If we have requested
correction of a defect and such correction is still not successfully effected after expiry of a
reasonable period of grace, we shall be entitled to demand a reduction of the agreed price, or to
rescind the contract in w hole or in part, or to claim damages for non-fulfilment. Any further rights
that we have to warranty or the payment of damages - including for consequential damage -
shall remain unaffected thereby. In particular, we shall be entitied to claim reimbursement of the
costs incurred by us for inspection if the above-average occurrence of faults compels us to
conduct incoming inspections over and above the usual level of random sample ins pections.

We shall be entitied to place nonconforming goods in storage or to return them to the Supplier
at the latter’s cost and risk. Title to such goods shall revert to the Supplier on the date of
sending of the notification of the return shipment of the nonconforming goods. Transfer of
possession of the goods shall be replaced by our safekeeping of the goods for the Supplier.

In the event of defects which are not noticed until the goods are machined or processed, we
shall also be entitled to claim reimbursement of any cost incurred by us to no avail.

The warranty period shall be 24 months from acceptance of the goods by us; for goods
intended for re-sale - including where is in conjunction with our finished products - this period
shall start with acceptance by our customer. It shall expire not later than 36 months after
acceptance by us.

In the event of rework or replacement delivery, the warranty period shall start again for the
rew orked part or for the replaced goods.

For retention of our warranty claims beyond the warranty period, it shall suffice if we have
notified the Supplier of the defect within the w arranty period.

Our rights as set out above shall not be affected by a quality agreement (e.g. ppm, zero
defects).

Quality: The Supplier warrants that the goods delivered comply with the agreed specification,
that they have no defects w hich impair their value or their suitability, and that they do not lack
any promised characteristics. The Supplier also warrants that the goods supplied are free of
design, material and manufacturing faults and are in accordance with the latest state of the art.

Industrial property rights: The Supplier declares that the goods delivered are free from
industrial property of third parties. He undertakes to indemnify us with respect to any claims
resulting from the violation of industrial property rights and to compensate us for any damage
incurred.

Drawings and tools: All drawings, samples and calculations provided for the execution of
purchase orders shall remain our property. They shall be kept secret, shall not be reproduced or
used for other purposes, and shall be returned immediately at our request.

Any tools, samples, drawings and other aids w hich are prepared for the execution of purchase
orders and separately charged by the Supplier shall become our property at the time of their
manufacture. Transfer of possession shall be replaced by their gratuitous safekeeping by the
Supplier for us; they shall be used only for the execution of our purchase orders and shall at our
request immediately be transferred to us free of charge after completion of the contract, or in
the event of problems in delivery. The Supplier shall clearly mark the said objects as our
property and draw the attention of any third parties w ho wish to make claims to them to the fact

20.

that they are our property. In such event the Supplier shall inform us immediately. Any
intervention cost shall be come by the Supplier.

The Supplier undertakes to care for and maintain the said objects and to remedy any normal
w ear on them; any cost thereby incurred is covered by the purchase price of the objects.

If the Supplier places an order with a sub-supplier or the manufacture of tools or models for the
execution our purchase orders, the Supplier shall assign to us his claims against the sub-
supplier for transfer of property in such tools and models.

Designs: Any designs prepared or models developed by the Supplier for us - of whatsoever
kind - shall become our property with all rights. Clause 9 shall be applied mutatis mutandis.

Advance payments and provisions of materials: The Supplier undertakes to use any
advance payments or material provisions by us exclusively for the execution of our purchase
orders.

The Supplier shall store any materials etc. provided by us separately and shall identify our
property rights on the materials themselves and in his business records.

The contract parties agree that goods manufactured on the basis of our purchase orders and for
w hichw e have made a dow n payment or provided materials shal become our property.
Transfer of possession shall be replaced by gratuitous safekeeping of the goods for us by the
Supplier with the care and diligence of a prudent businessman. For this purpose, the Supplier
shall store the manufactured goods separate fromother stocks and shall identify our property
rights to the goods on the goods themselves and in his business records. The Supplier shall
give us his acknow ledgement thereof in writing. Furthermore w e shall at any time be entitled to
verify on the spot the separate storage and proper identification of the goods or materials
provided.

If the Supplier processes our materials to make a new object, this shall not constitute acquisition
of ownership by the Supplier. Any processing by the Supplier shall be on our behalf. If the
Supplier acquires co-ow nership by connection or commingling o the goods with other goods, he
shall assign such co-ownership right to us. Transfer of possession shall be replaced by
gratuitous safekeeping by the Supplier for us.

The Supplier shall inform us without delay of any access of third parties to the goods belonging
to us, and shall support us in every possible way in intervention, the costs of which shall be
borne by him. The obligation to notification shall be applicable mutatis mutandis in the event of
the opening of comparison or bankruptcy proceedings. Right of retention is excluded under all
circumstances.

Name of Supplier or manufacturer: Printed matter, designs, etc. may bear the name of the
Supplier or manufacturer or his company emblem only if our explicit consent is given in w riting.
Such consent shall be valid only for the particular case for w hich itis given.

Advertising: The use of our purchase orders or advertising purposes is not permitted.

Secrecy: The Supplier shall use the know ledge and experience acquired by him in connection
with the execution of our purchase orders exclusively for execution of purchase orders from
Sphairon. He undertakes to maintain absolute secrecy with respect to business matters that
become know to him through the execution of the purchase order and with respect to the results
produced by him in the widest sense, in particular with respect to data, procedures, models,
drawings and designs.

Health and safety/Liability: The Supplier shall be liable for compliance with all statutory
regulations, requirements and other provisions in connection with the object to be delivered - in
particular all requirements concerning health and safety and the environment. This shall include
agreements with forwarding agents and provisions concerning the shipment of hazardous
substances.

The Supplier shall be liable for compliance with the Technical Plant and Equipment Act
(Gerétesicherheitsgesetz), the VDE (Verband Deutscher Elekrotechniker) regulations, industrial
health and safety regulations and accident prevention regulations of the social insurance bodies
against occupational accidents (Berufsgenossenschaften), and the generally recognised
industrial health and safety rules; any necessary protective devices shall be included in the
scope of deliveries and in the agreed price.

The Supplier undertakes to ensure by means of ongoing reviews and other appropriate action
that all health and safety requirements for the goods to be delivered are fulfiled and
documented, and that proof thereof can be provided to us at any time. The necessary
documents for this purpose shall be retained for the life of the goods delivered, and as a
minimum for six years fromthe date of the last delivery to us.

The Supplier shall be liable for any damage incurred by us, and shall indemnify us from any
claims for damages by third parties resulting fromfaults in his production area or that of his sub-
contractors. The same shall apply to any payments for damages (including any other costs that
may be required for appropriate legal action) that we may have agreed to pay in an out-of-court
settlement, paying reasonable regard to the interests of the Supplier.

Data protection: Pursuant to Art. 33 of the Federal Data Protection Act, w e hereby declare that
any Supplier data received by us in connection with the business relationship will be processed
for our own purposes. and for purposes of extension of the business relationship will also be

stored by companies associated with us.

Plant regulations: The Supplier is liable for observance of all regulations applicable in our
plants and compliance with all instructions given in this connection on the part of all persons
used or employed by him in the execution of our purchase orders w hen they enter our plants.

Export regulations: The Supplier undertakes to inform us in writhg what components,
assemblies, equipment, systems etc. are subject to export or re-export restrictions pursuant to
the export regulations of the Federal Republic of Germany or if applicable the US Export
Regulations.

Place of jurisdiction for any disputes arising from the contractual relationship - including from
rescission, etc. - shall at our option be Bautzen or the registered place of business of the
Supplier if the Supplier is a "Vollkaufmann” ("Merchant” within the meaning of German
commercial law ).

These purchase conditions are ruled by the law of the Federal Republic of Germany. The
provisions of the Vienna UNCITRAL Convention on International Contracts for the Sale of
Goods dated April 1st, 1980 and similar provisions based on international agreements do not
apply. The provisions of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale
of Goods (CISG) do not apply.
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